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که فقط با وى سخن  خدايا! اى پروردگار موسى )در حالی 

گفتى ( و شکست دهنده آنکه به او با عصایش نیرنگ زد و 

برگرداننده آن بعد از آنکه تبدیل به اژدها شد و پرتاب کننده 

مََ  ِ مِِهِِ وََهََازِ� كََلاََ هُُ بِ�ِ
اصَّ�َ هُُمَّ�َ رََبَّ��َ مُُوسََى وََخَ�َ

َ�
اللَّ

دََهََا  وََمُُعِِ�ي عََصََاهُُ  بِ�ِ سِِحْْرِِهِِ  بِ�ِ كََادََهُُ  مََنْ�ْ 

هْْلِِ 
َ�
أَ كََ  فْ�ْ إِ�ِ هََا  فَ�َ ِ

قِّ��
َ
وََمُُلَ  

ً
اًن ا� عْْبَ�َ

ُ �ثُ عََوْْدِِ 
ْ
الْ عْْدََ  َ بَ�

»1«
فرمود:  خدا؟ص؟  پیامبر  به  معراج  شب  در  متعال  خدای 

اى محمّّد! جادو و سِِحْْر از قديم بوده ، تا وقتى خدا نخواهد، 

ضررى به كسى نمى‌رساند. هر كسى مى‌خواهد مصون از جادو 

وافسون باشد بگويد :
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برگردانی در حالی که نفوذی نداشته باشد و زیانی به من نزند 

وسیله های آسمان ها عمل او را قطع کن تا اینکه او را از من 

اشتباهی چه آن را بدانم یا ندانم و چه بترسم یا نترسم، از 

را که به من نیرنگ زده به سحر یا بدی به صورت عمدی یا 

عمل جادوگران و از بین برنده فریب اهل فساد است، کسی 

آن عصا که نیرنگ اهل نیرنگ را از بین برده و فاسد کننده 

 ٍ امِِتٍ� َ وََلاََشَ� لِِ�ي   ٍ
ارٍّ� �ضََ وََلاََ  ٍ �ذٍ ا�فِِ �نََ رََ  �يْْ

غَ�َ ي�  ِ
عََنِّ��

عََهُُ  رْْجِ�ِ هُُ حََتَّ��ىَ تُ�ُ
َ
مََاوََاتِ�ِ عََمََلَ ابِ�ِ اسَّل�َ سْْبَ�َ

َ�
أَ

طََعْْ مِِنْ�ْ  اقْ�ْ هُُ �فََ ا�فُُ خَ�َ
َ�
أَ وْْ لاََ

َ�
هُُ أَ ا�فُُ خَ�َ

َ�
مُُهُُ وََأَ

َ
عْْلَ

َ�
أَ لاََ

وْْ 
َ�
أَ مُُهُُ 

َ
عْْلَ

َ�
أَ عََامِِدٍٍ  رََ  �يْْ

غَ�َ وْْ 
َ�
أَ  

ً
عََامِِاًد  ٍ

رٍّ� �ضُُ بِ�ِ وْْ 
َ�
أَ

سِِحْْرٍٍ  بِ�ِ كََادََنِ�ِ�ي  مََنْ�ْ  سََادِِ  فَ�َ
ْ
الْ هْْلِِ 

َ�
أَ دِِ  �يْْ

َ
كَ

طِِلََ  �نَيَ وََمُُبْ�ْ احِِرِِ� سِِدََ عََمََلِِ اسَّل�َ كِِ وََمُُ�فْْ اِِفْ�ْ
ْ
الْ
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بهترین دفاع کننده و کامل ترین ایشان ای بخشنده.

کننده باش  از خود می رهانم، پس برایم درباره ایشان دفاع 

و مورد شماتتم قرار ندهد. همانا من به بزرگیت دشمنان را 

مُُي. ا كََرِِ� �يََ هََا  مَّ�َ تَ�َ
َ�
وََأَ

عََةٍ�ٍ  حْْسََ�نََ مُُدََا�فََ
َ�
 أَ

ً
اًع هُُمْْ مُُدََا�فِِ نْ�ْ لِِ�ي مِِنْ�ْ

ُ
كُ �فََ

عْْدََاءِِ  َ
اَ

ْ
الْ حُُورِِ 

نُ�ُ �ي  ِ
فِ� كََ  مََتِ�ِ عََ�ظََ بِ�ِ  

ُ�
دْْرََأُ

َ�
أَ ِ�ي 

�نِّ� إِ�ِ بِ�ِ�ي 

گر اين دعا را بخواند، جادوى جادوگران جِِنّّى  ]اى محمّّد![ ا
واِِنسى بدو آسيبى نمى‌رساند.1

.318/92 : 1. جنّّة الأمان: 228، بحار الأنوار
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بندگان  تمامى  بر  گر  چیره  بزرگتر  معبود  اى  خدا،  »اى 

تمامی  نزد  بزرگیش  برای  شده  فرمانبرده  و   ، قدرتش  برای 

داشتن  پیشی  برای  اش  اراده  شده  امضا  و  آفریدگانش 

هِِ  دْْرََتِ�ِ قُ�ُ بِ�ِ اهِِرُُ  قَ�َ
ْ
الْ رُُ  كْْبَ�َ اََ

ْ
الْ هُُ 

َ
اِِلَ

ْ
الْ الُلهُ  ا  �يََ

دََ  عِِ�نْْ هِِ  مََتِ�ِ لِِعََ�ظََ مُُطََاعُُ 
ْ
وََالْ ادِِهِِ  عِِبَ�َ عََي  مِِ� َ جَ�

هُُ  تُ�ُ يَّ��َ مََ�شِِ ى  مُُمْْضَ�َ
ْ
وََالْ ه�  تِ�ِ

قَي�َ لِِ� خَ�َ ل 
�� كُُ

»2«
]دعای دیگر اعطا شده به پیامبر خدا؟ص؟ در شب معراج[: 

گر كسى از جن يا شيطانى مى‌ترسد، هنگام ترس  اى محمّّد! ا

اين دعا را بخواند :
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که آفریدی در شب  کنی آنچه را  قدرتش! تو حمایت می 

ضرر  اراده  که  آنچه  برابر  در  ایستادن  یارای  کسی  و  روز  و 

کسی نمی تواند در  را نمودی ندارد و هیچ  رساندن به آن 

خیری که اراده می کنی به کسی برسانی مانع و حایل شود. 

هر چه که دیده می شود و دیده نمی شود در قبضه قدرت 

توست و گروه هایی از جن و شیاطین را قراردی که ما را می 

لِِ  �يْْ
َ�
اللَّ  بِ�ِ

تَ�َ قْ�ْ
َ
لَ  مََا خَ�َ

�اَُُ
ل

ْ
كْ نْ�تَْ�َ تَ�َ

َ�
دْْرِِهِِ أَ ِ قَ�َ قِ� لِِسََابِ�ِ

حُُولُُ  َ �يَ
وََلاََ وءِِ  اسُّل�ُ لِِكََ 

�ذََ مِِنْ�ْ  كََ  دُُ�نَوَ ءٍٍ  ْ �يْ َ شَ� بِ�ِ

كََ  تِ�ِ
�ضََ بْ�ْ

�ي قَ�َ ِ
رََى فِ� ُ �يُ

رََى وََلاََ ُ رِِ كُُلُّ�ُ مََا �يُ �يْْ
�خََ
ْ
الْ

 
ً
سُُواًء هِِ  بِ�ِ رََدْْتَ�َ 

َ�
أَ مََنْ�ْ  عُُ  ِ �نِ مْْتَ�َ َ �يَ

وََلاََ هََارِِ 
وََا�نَّل�َ

مِِ�نََ  هِِ  بِ�ِ دُُي  رِِ� تُ�ُ وََمََا  حََدٍٍ 
َ�
أَ نَ�َ  ْ يْ� َ بَ� كََ  دُُ�نَوَ حََدٌٌ 

َ�
أَ

ا  �نََ رََوْْ�نََ َ �نِي�ِ �يَ اطِِ �يََ
َ� ِ وََا�شَّل

�نِّ� جِ�ِ
ْ
لََ الْ ائِ�ِ بَ�َ

تَ�َ قَ�َ
ْ
عََلْ َ وََجَ�
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حق پادشاهی عزتمندت ای عزتمند.

پس مرا از بدی ایشان و سرسختی ایشان مرا ایمن ساز به 

کم.  بینند و ما آنها را نمی بینیم و من بر نیرنگ اینان ترسنا

. �زُيُ � ِ عََ�زِ ا  �يََ  ِ �زِي � ِ عََ�زِ
ْ
الْ

كََ  طََا�نِِ
ْ
سُُلْ  ِ

حََقِّ�� بِ�ِ سِِهِِمْْ 
ْ�
أْ وََبَ�َ هِِمْْ  ِ

رِّ� َ شَ� مِِنْ�ْ 

ي�  ِ
مِِنِّ��

آ
� فٌ�ٌ �فََ ائِ�ِ دِِهِِمْْ خَ�َ �يْْ

َ
ا لِِكَ �نََ

َ�
رََاهُُمْْ وََأَ �نََ

َ
وََلاَ

کسى اين دعا را بخواند، هيچ‌گاه بدى و  ]اى محمّّد![اگر 
شرّّ جنّّ و شيطانى بدو نمى‌رسد.1

.42/92 : 1. بحار الأنوار
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»3«
روزی جبرئیل بر پیامبر خدا؟ص؟ نازل شد و ایشان را غمگین 
دچار  حسنین؟عهما؟  همانا  فرمود:  پرسید  آن  علت  از  دید. 
چشم زخم شدند. جبرئیل گفت: ای محمد! چشم زخم امر 

حقی است. پس این دو را به این حرز محافظت کن:

ی  گذار منت  و  بزرگ  سلطنت  صاحب  ای  خدایا! 

و  کامل  کلمات  صاحب  ای   ، بزرگوار خلق  و  همیشگی 

دعاهای اجابت شده، حسن و حسین را از نفوس جنیان 

مِِي  دِِ�
قَ�َ
ْ
ِ الْ

مََ�نِّ�
ْ
مِِي وََالْ � ِ عََ�ظِ

ْ
طََانِ�ِ الْ

ْ
لْ ا اسُّل�ُ

ا �ذََ  �يََ
هُُمَّ�َ

َ�
اللَّ

حََسََ�نََ 
ْ
الْ  ِ عََافِ� اتِ�ِ  ابَ�َ جَ�َ مُُسْْتَ�َ

ْ
الْ عََوََاتِ�ِ 

وََالدَّ�َ

اتِ�ِ  امَّ�َ
اتَّل��َ كََلِِمََاتِ�ِ 

ْ
الْ ا 

�ذََ مِِي  رِِ�
َ
كَ

ْ
الْ هِِ  ْ وََجْ�

ْ
وََالْ
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سِِ.
اِِ�نْْ

ْ
�نِِ الْ ُ عْْ�يُ

َ�
ِ وََأَ

�نِّ� جِ�ِ
ْ
سِِ الْ �فُُ �نْْ

َ�
نَ�َ مِِنْ�ْ أَ ْ حُُسََيْ�

ْ
وََالْ

1. و چشم زخم انسیان سلامت دار
خواننده محترم بجای این عبارت بگوید:

سِِ«.
اِِ�نْْ

ْ
�نِِ الْ ُ عْْ�يُ

َ�
ِ وََأَ

�نِّ� جِ�ِ
ْ
سِِ الْ �فُُ �نْْ

َ�
ي� مِِنْ�ْ أَ �نِِ  »عََا�فِِ

.132/92 : 1. جنّّة الأمان: 220، بحار الأنوار
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بنام خدا و به عنایت خدا بنام خدا و هر چه خدا بخواهد. 

بنام خدا. هیچ حرکت و نیرویی جز به اراده خدا نیست. 

موسى گفت: آنچه را در اين صحنه آورديد، جادوست؛ همانا 

اءََ  َ شَ� وََمََا  الِلهِ  سْْمِِ  بِ�ِ الِلهِ  بِ�ِ وََ  الِلهِ  سْْمِِ  بِ�ِ

الِلهِ  بِ�ِ ا 
َ�
لَّ إِ�ِ ةَ�َ  وَّ�َ قُ�ُ ا 

َ
وََلَ حََوْْلََ  ا 

َ
لَ الِلهِ  سْْمِِ  بِ�ِ الُلهُ 

�نَّ�َ  إِ�ِ حْْرُُ  اسِّل�ِ هِِ  بِ�ِ مْْ  تُ�ُ ئْ�ْ جِ�ِ مََا  مُُوسى  الََ  >قَ�َ

»4«
از  یکی  به  که  شیندم  المؤمینن؟ع؟  امیر  از  گوید:  راوی 

کرد فرمود: ] این دعا  که از حسر شکایت می  یارانش در حالی 

را[ بر روی پوست آهو بنویس و آن را به خود آویزان کن، همانا 

چیزی به تو ضرر نیم رساند و نیرنگ آن  در تو اثری نیم گذارد.



12

خدا آن را به زودى باطل مىکند. قطعاًً خدا کار مفسدان را  

به سامان نمى‌آورد.پس، حقيقت به وقوع پيوست و آنچه 

آنجا  در  ]فرعونيان[  شد.پس  باطل  مىکردند،   ] جادو ]با 

[ خوار ]و شکست خورده[ گرديدند.1 مغلوب شده ]و

.124/92 : 1. طبّّ الأئمّّة؟عهم؟: 35، بحار الأنوار

عََمََلََ  صْْلِِحُُ  ُ �يُ لا  الَلهَ  �نَّ�َ  إِ�ِ هُُ 
ُ
طِِلُ بْ�ْ سََ�يُُ الَلهَ 

الِِكََ  هُُ�نََ وا  لِِبُ�ُ �غُُ >�فََ  > و�نََ
ُ
عْْمََلُ َ �يَ وا  ا�نُُ كََ

مََا  طََلََ  َ بَ� و�  حََقُّ��ُ 
ْ
الْ عََ  وََقَ�َ >�فََ  > نَ�َ سِِدِِ�ي مُُ�فْْ

ْ
الْ

.> �نَيَ رِِ� وا صََا�غِِ بُ�ُ
َ
لَ قَ�َ وََا�نْْ
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؛ بزودى بازوان تو را به وسيله برادرت  به نام خدا و به ياد او

تقويت خواهيم کرد و قدرتى به شما خواهيم داد و با داشتن 

با  که  هر  و  شما  و  نمى‌رسد؛  شما  به  آنان  دست  ما  آيات 

دََكََ  عََ�ضُُ  
دُّ�ُ ُ �شُ سََ�نََ الِلهِ  بِ�ِ و�  الِلهِ  سْْمِِ  بِ�ِ

لا  �فََ  
ا�ن
 طََا�

ْ
سُُلْ مََا 

ُ
كُ

َ
لَ عََلُُ  ْ جْ�

�نََ و�  كََ  �ي �خِِ
َ�
أَ بِ�ِ

مََ�نِِ  وََ  ما  تُ�ُ �نْْ
َ�
أَ ا  �نََ اتِ�ِ �يََ

آ
� بِ�ِ مََا 

ُ
كُ �يْْ

َ
لَ إِ�ِ و�نََ 

ُ
صِِلُ َ �يَ

»5«
اصبغ بن نباته از اميرالمؤمنين ؟ع؟ روايت كرده و گويد: اين 

گرفتم و به من فرمود: اى اصبغ! اين تعويذ  تعويذ را از ايشان 

براى حسر و ترس از پادشاه است؛ هفت بار بگو :
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يد. شماست غالب و پيروز

. و�نََ الِِبُ�ُ �غََ
ْ
مََا الْ

ُ
عََكُ بَ�َ

اتَّ��َ

غ گرديدى و قبل از آنكه  و اين را بعد از آنكه از نماز شب فار

نمازهاى روزانه را بخوانى هفت بار در مقابل آب مى‌خوانى؛ إن 
كند .1 شاء الله به تو ضررى وارد نمى‌

.125/92 : 1. طبّّ الأئمّّة؟عهم؟: 35، بحار الأنوار
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»6«
از امام صادق ؟ع؟ روایت شده که فرمود: چشم زخم امر حقی 

است و تو بر آن نسبت به خویش و همچینن نسبت به دیگران  

امین نیستی. هرگاه درباره آن تریسدی پس 3 مرتبه بگو:

که تعجب  و فرمود: هرگاه یکی از شما چیزی را فراهم نمود 

را به همراه داشت پس باید هنگامی که از خانه خویش بیرون 

می رود سوره های »فلق« و »ناس« را بخواندهمانا به اجازه 
خداوند ضرری به او نیم رسد.1

.128/92 : 1. مكارم الأخلاق: 386، بحار الأنوار

مُُي. � ِ عََ�ظِ
ْ
�ُ الْ عََلِِ�يُّ

ْ
الِلهِ الْ اّلّ بِ�ِ


  إِ�ِ

ةَ�َ وَّ�َ اءََ الُلهُ لا قُ�ُ َ مََا شَ�
هر چه خدا بخواهد]همان می شود[. هیچ نیرویی جز به 

اراده خدای بلند مرتبه بزرگ نیست.
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گفت: آنچه را در اين صحنه آورديد، جادوست؛ همانا  موسى 

را   مفسدان  کار  خدا  قطعاًً  مى‌کند.  باطل  زودى  به  را  آن  خدا 

اصلاح نمی کند و خدا حق را با کلمات خويش ثابت و پايدار 

�نَّ�َ  إِ�ِ حْْرُُ  اسِّل�ِ هِِ  بِ�ِ مْْ  تُ�ُ ئْ�ْ جِ�ِ مََا  مُُوسى  الََ  قَ�َ

صْْلِِحُُ عََمََلََ  ُ �نَّ�َ الَلهَ لا �يُ هُُ إِ�ِ
ُ
طِِلُ بْ�ْ الَلهَ سََ�يُُ

هِِ  كََلِِمََاتِ�ِ حََقَّ��َ بِ�ِ
ْ
حِِقُّ��ُ الُلهُ الْ ُ نَ�َ وََ �يُ سِِدِِ�ي مُُ�فْْ

ْ
الْ

»7«
ممحد بن مسلم گوید: این تعویذی است که امام صادق؟ع؟ 

آن را برامیان املا نمود و اشاره کرد که به صورت وراثتی به ایشان 

کاغذی نوشته می  ننکده حسر است. بر روی  ریسده و باطل 

شود و بر شخص مورد حسر قرار گرفته شده آویزان می شود:
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باشند.]اى منکران  نداشته  تبهکارانى خوش  مى‌دارد، هرچند 

معاد[ آيا آفرينش ]دوبارۀ[ شما دشوارتر است يا آسمان که خدا آن 

را بنا نهاد؟سقف آن را برافراشت و آن را منظم کرد.پس، حقيقت 

شد.پس  باطل  مىکردند،   ] جادو ]با  آنچه  و  پيوست  وقوع  به 

[ خوار ]و شکست خورده[  ]فرعونيان[ در آنجا مغلوب شده ]و

[ به سجده در افتادند.گفتند:ما  گرديدند.و جادوگران ]بى اختيار

 
دُّ�ُ َ شَ�

َ�
أَ مْْ  تُ�ُ �نْْ

َ�
ءََأَ رِِمُُو�نََ  ْ مُُجْ�

ْ
الْ كََرِِهََ  وْْ 

َ
لَ وََ 

طََلََ  َ بَ� وََ  حََقُّ��ُ 
ْ
الْ عََ  وََقَ�َ �فََ اتِ�ِ  �يََ

�آ
ْ
الْ اهََا  سََوَّ�َ �فََ

حََرََةُ�ُ  اسَّل�َ  َ يَ� قِ�ِ
ْ
لْ
ُ�
أُ وََ  �نَيَ  رِِ� صََا�غِِ وا  بُ�ُ

َ
لَ قَ�َ ا�نْْ وََ 

هََا 
َ
سََمْْكَ عََ  رََ�فََ اهََا  �نََ َ بَ� مََاءُُ  اسَّل�َ مِِ 

َ�
أَ  

ً
اًق�

ْ
لْ خَ�َ

الِِكََ  هُُ�نََ وا  لِِبُ�ُ �غُُ �فََ و�نََ 
ُ
عْْمََلُ َ �يَ وا  كََا�نُُ مََا 

نَ�َ  مِِي�
َ
عََالَ

ْ
الْ  ِ

� رََبِّ� بِ�ِ ا 
مََ�نَّ�َ

آ
� وا 

ُ
الُ قَ�َ نَ�َ  دِِ�ي سََاجِ�ِ
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به پروردگار جهانيان ايمان آورديم؛ پروردگار موسی و هارون.1

.127/92 : 1. طبّّ الأئمّّة؟عهم؟: 115 بحار الأنوار

. هََارُُ�نَوَ وََ  مُُوسى   ِ
رََبِّ��
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آسمان  هاى  کرانه  از  گر  ا انس،  و  جنّّ  گروه  اى 

کنيد،  نفوذ  ]بيرون[  به  مىتوانيد  زمين  و  ها 

با  مگر  نمىتوانيد  هرگز  ]ولى[  کنيد  نفوذ  پس 

مْْ  طََعْْتُ�ُ اسْْتَ�َ نِ�ِ  إِ�ِ سِِ 
اِِ�نْْ

ْ
الْ وََ   ِ

�نِّ� جِ�ِ
ْ
الْ رََ  َ مََعْْ�شَ ا  �يََ

وََ  مََاوََاتِ�ِ  اسَّل�َ طََار�  قْ�ْ
َ�
أَ مِِنْ�ْ  وا 

�ذُُ �فُُ �نْْ تَ�َ �نْْ 
َ�
أَ

 ٍ طََا�نٍ
ْ
سُُلْ اّلّ بِ�ِ


  إِ�ِ

�نَوَ
�ذُُ �فُُ �نْْ وا لا تَ�َ

�ذُُ �فُُ ا�نْْ رْْضِ�ِ �فََ اََ
ْ
الْ

»8«
كردم: آيا جنّّ به مردم  گويد: به امام صادق ؟ع؟ عرض  زيد 

كه در شبانگاهان و صبحگاهان  آسيب مى‌رساند؟ فرمود: هر 

اين اذكار را بگويد قدرت چنين كارى را ندارند :
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علیه  بر  شما  برای  قدرتی  هیچ  قدرتى.  داشتن 

نیست. فرزندانم  و  ام  خانواده  و  ام  خانه  و   من 

کنان در زمین! اراده کردم  کنان در هوا و ای سا ای سا

المؤمنین  امیر  که  ای  اراده  همان  به  شما  علیه  بر 

نمود  صبره  وادی  جن  بر  طالب؟ع؟  ابی  بن  علی 

بدین صورت که راهی برای شما بر علیه من و آنان 

وََ  دََارِِي�  ى 
َ
عََلَ ا 

َ
لَ وََ   َ� �يَّ

َ
عََلَ مْْ 

ُ
كُ

َ
لَ طََا�نََ 

ْ
سُُالْ

َ
لَ

مْْ 
ُ
كُ �يْْ

َ
مْْتُ�ُ عََلَ رْْضِ�ِ عََ�زََ اََ

ْ
ا�نََ الْ

ا سُُكَّ�َ هََوََاءِِ وََ �يََ
ْ
الْ

ِ وََادِِي� 
�نِّ� ى جِ�ِ

َ
؟ع؟عََلَ بِ�ِ�ي طََالِِبٍ�ٍ

َ�
أَ �نُُ  بْ�ْ  ُ� عََلِِ�يُّ

ا�نََ 
سُُكَّ�َ ا  �يََ دِِي� 

َ
وََلَ ى 

َ
عََلَ ا 

َ
لَ وََ  هْْلِِ�ي 

َ�
أَ ى 

َ
عََالَ

َ
لَ

نَ�َ  ي� مِِ�نِِ مُُؤْ�ْ
ْ
رُُي الْ مِِ�

َ�
هََا أَ مََ بِ�ِ

ي� عََ�زََ تِ�ِ
َ�
مََةِ�ِ الِلهِ الَّ �ي ِ عََ�زِ بِ�ِ

ى 
َ
عََالَ

َ
�َ وََ لَ �يَّ

َ
مْْ عََلَ

ُ
كُ

َ
لََي لَ � ا سََبِ�ِ

َ
�نْْ لَ

َ�
رََةِ�ِ أَ بْ�ْ

اصَّل�َ



21

که در تحت پوشش من هستند نباشد. ای جنیان 

! ای جنیان مؤمن! اراده کردم بر شما به آنچه  نیکوکار

ی از فلانی  گرفت به فرمانبردار خدا از شما پیمان 

فرزند فلانی حجت خدا بر همه آفریدگان و بندگان 

- و نام امام زمانت را می بری- اینکه دور کنی از من 

شرّّ فاسقانتان را تا بدی به من نرسانند.  گوش الهى 

سُُوءٍٍ  بِ�ِ  َ� �يَّ
َ
لَ إِ�ِ وا 

ُ
صِِلُ َ �يَ ا 

َ
لَ حََتَّ��ىَ  مْْ 

ُ
كُ تِ�ِ

سََقَ�َ �فََ

رَّ�َ  َ ي� شَ� ِ
عََنِّ�� عُُوا  مْْ�نََ تَ�َ �نْْ 

َ�
أَ  ... ةِ�ِ قَي�َ لِِ� �خََ

ْ
الْ وََ  ةِ�ِ  رِِ�يَّ�َ بَ�َ

ْ
الْ

عِِي  مِِ� َ ى جَ�
َ
عََلَ الِلهِ  ةِ�ِ 

َ� �نٍاٍ حُُجَّ�
َ
لَ �فُُ �نِِ  بْ�ْ انِ�ِ 

َ
لَ لِِ�فُُ

اعََةِ�ِ  اطَّل�َ بِ�ِ  ِ اقِ� َ �ثَي مِِ�
ْ
الْ مِِ�نََ  مْْ 

ُ
كُ �يْْ

َ
عََلَ الُلهُ 

 
�ذََ خَ�َ

َ�
مََا أَ مْْ بِ�ِ

ُ
كُ �يْْ

َ
مْْتُ�ُ عََلَ ِ عََ�زََ

�نِّ� جِ�ِ
ْ
ي� الْ مِِ�نِِ ا مُُؤْ�ْ �يََ

 ِ
�نِّ� جِ�ِ

ْ
ا صََالِِحِِي� الْ ي� �يََ تِ�ِ

ا�نََ هْْلِِ حُُ�زََ
َ�
ءٍٍ مِِنْ�ْ أَ ْ �يْ

َ �شَ
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در  را  مىکند  ناراحتم  ناراحتيشان  که  آنان  تمام  و 

بهترين چاره‌ساز است و جان و خاندان و فرزندان 

ید خداوند مکر شما را از بین برد  و او  نیرنگ بورز

گر  حيله و دام‌هايتان را از اثر گذاردن دور ساختم. ا

و  مکر  خدا  توان  و  نيرو  به  و  دادم  قرار  چشمانتان 

را در مقابل گوشتان و چشمان بيناى خدا را در برابر 

الِلهِ   ِ �فِ ِ�ي كََ�نََ
فِ� ي�  تِ�ِ

ا�نََ حُُ�زََ عََي  مِِ� َ وََجَ� دِِي� 
ْ
وُُلْ

وََ  هْْلِِ�ي 
َ�
أَ وََ  سِِي�  �فْْ �نََ تُ�ُ 

ْ
عََلْ َ وََجَ� �نَيَ  مََاكِِرِِ�

ْ
الْ

رُُ  �يْْ
�خََ هُُوََ  وََ  مْْ 

ُ
كُ بِ�ِ الُلهُ  رِِ 

ُ
مْْكُ َ �يَ رُُوا 

ُ
مْْكُ تَ�َ �نْْ  إِ�ِ

مْْ 
ُ
رِِكُ

ْ
مََكْ وََ  مْْ 

ُ
لِِكُ ائِ�ِ حََبَ�َ ى 

َ
عََلَ هِِ  تِ�ِ وَّ�َ قُ�ُ وََ  الِلهِ 

حََوْْلِِ  عْْتُ�ُ بِ�ِ �نََ مْْ وََ امْْتَ�َ
ُ
كُ ِ �نِ عْْ�يُُ

َ�
ى أَ

َ
�نِِ الِلهِ عََلَ ْ عََيْ� بِ�ِ

وََ  مْْ 
ُ
سْْمََاعِِكُ

َ�
أَ ى 

َ
عََلَ الِلهِ  سََمْْعِِ  بِ�ِ تُ�ُ 

�ذْْ خَ�َ
َ�
أَ
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گرفتم،  گزيدم، و به خدا و آن دو در حفاظت قرار 

ى  آن دو خود را پوشيده داشتم و با آنان از شما دور

که بر او درود باد ـ به وسيله خدا و  بن ابى طالب ـ 

ـ و حفاظت اميرالمؤمنين علىّّ  و بر خاندانش باد 

که درود خدا بر او  محمّّد بن عبدالله پيامبر خدا ـ 

حفاظت  و  دادم،  قرار  خداوند  پوشش  و  حمايت 

سِِ 
اِِ�نْْ

ْ
الْ ةِ�ِ  سََقَ�َ �فََ  ِ

رِّ� َ وََ مِِنْ�ْ شَ� مْْ 
ُ
كُ تِ�ِ

سََقَ�َ �فََ  ِ
رِّ� َ شَ�

مِِنْ�ْ  هِِمََا  بِ�ِ وََ  الِلهِ  بِ�ِ تُ�ُ  بْ�ْ َ جَ� احْْتَ�َ وََ  هِِمََا  بِ�ِ وََ 

الِلهِ  بِ�ِ عْْتُ�ُ  �نََ امْْتَ�َ وََ  هِِمََا  بِ�ِ وََ  الِلهِ  بِ�ِ رْْتُ�ُ  تَ�َ اسْْتَ�َ

هِِ  �يْْ
َ
عََلَ الِلهِ  وََاتُ�ُ 

َ
طََالِِبٍ�ٍ صََلَ بِ�ِ�ي 

َ�
أَ �نِِ  بْ�ْ  ِ

� عََلِِ�يِّ

نَ�َ  ي� مِِ�نِِ مُُؤْ�ْ
ْ
الْ رِِ  مِِ�ي

َ�
أَ  ِ �فِ �نََ

َ
الِلهِ؟ص؟وََكَ رََسُُولِِ 

دِِ الِلهِ  �نِِ عََبْ�ْ دِِ بْ�ْ ِ مُُحََمَّ�َ �فِ رِِهِِ وََ كََ�نََ وََ سِِتْ�ْ



24

کيد و پيادگان و  ى الهى، و مکر و دام و  را به نيرو

يتان  نيرو و  الهى،  قدرت  به  را  قدرتشان  و  نيست، 

پروردگار عرش بزرگ است. قدرت و راهى براى شما 

بوده، معبودى جز خدا نيست، بر او توکّّل کرده و او 

کافى  گرداندند بگو خدا مرا  ى  گر رو و عجم، پس ا

از شرّّ فاسقان شما و از شرّّ فاسقان انسی و عرب 

مْْ 
ُ
كُ

َ
لَ ائِ�ِ حََبَ�َ و�  مْْ 

ُ
رََكُ

ْ
مََكْ هََرْْتُ�ُ  قَ�َ و�  الِلهِ 

طْْ�شِِ  بَ�َ بِ�ِ مْْ 
ُ
كُ َ طْْ�شَ َ بَ� و�  الِلهِ  طََانِ�ِ 

ْ
سُُلْ بِ�ِ

مْْ 
ُ
كُ طََا�نََ

ْ
سُُلْ هََرْْتُ�ُ  قَ�َ طََا�نََ 

ْ
سُُلْ ا 

َ
لَ وََ  مْْ 

ُ
كُ

َ
لَ

لََي  � سََبِ�ِ ا 
َ
لَ مِِي  � ِ عََ�ظِ

ْ
الْ عََرْْشِ�ِ 

ْ
الْ  ُ� رََبُّ� هُُوََ  وََ 

تُ�ُ 
ْ
لْ

وََكَّ�َ تَ�َ هِِ  �يْْ
َ
عََلَ هُُوََ  اّلّ 


 إِ�ِ لهََ  إِ�ِ لا  َ الُلهُ  �يَ حََسْْبِ�ِ

لْْ  قُ�ُ �فََ وْْا 
َ�
وََلَّ تَ�َ �نْْ  إِ�ِ

�فََ مِِ  َ عََجَ�
ْ
الْ وََ  عََرََبِ�ِ 

ْ
الْ وََ 
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گرديدند،  قدرتشان سرافکنده و مطيع و فرمانبردار 

از  امّّا بعد  کردند،  کرده و تجاوز نموده و سرپيچى 

وادى صبره را بدان سوگند داد، هنگامى که طغيان 

به سوگندى که اميرالمؤمنين ـ که بر او درود باد ـ جنّّ 

فرمانرواىي و بزرگی خدا مغلوب و نابود ساختم، و 

و  را به قدرت و عزّّت  يتان  نيرو و  توان  و  سوارانتان 

عْْدِِ  َ بَ� مِِنْ�ْ  �نَيَ  رِِ� صََا�غِِ هُُ 
َ
لَ وا  عََ�نُُ

�ذْْ
َ�
أَ �فََ دُُوا  مََرَّ�َ تَ�َ

وََ  وْْا  �غََ َ بَ� وََ  وْْا  طََ�غََ ا  مَّ�َ
َ
لَ رََةِ�ِ  بْ�ْ

اصَّل�َ وََادِِي�   ِ
�نِّ� جِ�ِ

ى 
َ
؟ع؟عََلَ نَ�َ ي� مِِ�نِِ مُُؤْ�ْ

ْ
الْ رُُي  مِِ�

َ�
أَ هََا  بِ�ِ مََ  عََ�زََ ي�  تِ�ِ

َ�
الَّ

هِِ  مََتِ�ِ �ي ِ عََ�زِ وََ  هِِ  مََتِ�ِ عََ�ظََ وََ  كِِهِِ 
ْ
مُُلْ وََ  هِِ  ِ

عِِ�زِّ� وََ 

الِلهِ  طََانِ�ِ 
ْ
سُُلْ بِ�ِ مْْ 

ُ
كُ َ طْْ�شَ َ بَ� وََ  مْْ 

ُ
كُ طََا�نََ

ْ
سُُلْ

وََ  مْْ 
ُ
كُ

َ
لَ �يْْ

�خََ وََ  مْْ 
ُ
كُ

َ
لَ رََجِ�ِ وََ  مْْ 

ُ
دََكُ كََ�يْْ وََ 
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جز به خداى برتر و والا نيست .1

.152/92 : 1. بحار الأنوار

پس قدرت و توانى براى شما نيست، و نيرو و توانى 

مِِي. � ِ عََ�ظِ
ْ
ِ الْ

� عََلِِ�يِّ
ْ
الِلهِ الْ ا بِ�ِ

َ�
لَّ  إِ�ِ

ةَ�َ وَّ�َ ا قُ�ُ
َ
حََاوْْلََ وََ لَ

َ
لَ

وََ  لََي  � سََبِ�ِ ا 
َ
لَ وََ  مْْ 

ُ
كُ

َ
لَ طََا�نََ 

ْ
سُُلْ ا 

َ
لَ �فََ هِِمْْ  تِ�ِ وَّ�َ قُ�ُ
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کلمات  پناه می جویم خودم و خاندانم و خانواده ام را به 

کامل خداوند از بدی هر شیطان و گزنده و هر چشم زخمی.1

1. مجمع البیان: 380/5، جنة الأمان:220.

‏ي�   تِ�ِ
�يْْ َ بَ� هْْلَ‏َ 

َ�
أَ و�  ‏ي�   تِ�ِ

َ� �يَّ ِ
رِّ�

�ذُُ و�  ‏ي�  سِِ �فْْ �نََ  
�ذُيُ عِِ�

ُ�
أُ

 ِ
كُُلِّ�  ِ

رِّ� َ شَ� مِِنْ�ْ  ةِ�ِ  امَّ�َ
اتَّل��َ هِِ 

اللَّ�َ ‏  كََلِِمََاتِ�ِ بِ�ِ

. ةٍ�ٍ مَّا�َ
َ
لَ �نٍٍ  ْ عََيْ�  ِ

كُُلِّ� وََ  ةٍ�ٍ  هََامَّ�َ وََ  طََا�نٍٍ  �يْْ
َ شَ�

»9«
پیامبر  همواره  که  کرده  روایت  البیان  مجمع  تفسیر  صاحب 

خدا؟ص؟ امام حسن و امام حسین؟عهما؟ را به این تعویذ از چشم 

و  را  خویش  فرزاندان  ابراهیم  حضرت  و  می‌داشتند  امین  زخم 

همچینن حضرت مویس؟ع؟ فرزندان هارون را بدین ویسله امین 

می داشت و این تعویذ از امام صادق؟ع؟ روایت شده است:
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»10«
حسر  درباره  رضا؟ع؟  امام  از  گوید:  عیسی  بن  ممحد 

پریسدم. فرمود: این امر، حقیقت دارد و آنها به اجازه خداوند 

در  را  دستت  شد  وارد  تو  بر  امر  این  هرگاه  رسانند.  می  ضرر 

مقابل صورتت گرفته و  بر علیه آن بخوان:

مِِي. � ِ عََ�ظِ
ْ
عََرْْشِ�ِ الْ

ْ
ِ الْ

� مِِي رََبِّ� � ِ عََ�ظِ
ْ
سْْمِِ الِلهِ الْ بِ�ِ

بنام خداوند  بزرگ‌مرتبه پروردگار عرش بزرگ.

که حتاًًم از نکار تو دور شده و نابود می شوند.1

.129/92 : 1. مكارم الأخلاق: 413، بحار الأنوار
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